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@ Montageanleitung
Notice de montage

@ Handleiding voor de montage
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Assembly instructions

@ Istruzioni di montaggio
(PL) Instrukcja montazu
@ Navod na montaz

@ Instrucciones de montaje
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max

30 kg

Uberschreiten Sie die angegebenen Maximalbelastungen nicht. Andernfalls kann das Mébelstiick
beschadigt oder zerstort werden.

GB

Do not exceed the maximum loads specified. Otherwise, the furniture may sustain damage or be irre-
parably damaged.

FR

Ne dépassez pas les charges maximum indiquées. Sinon, le meuble peut étre endommagé ou dé-
truit.

IT

Non superare il carico massimo indicato. Altrimenti il mobile rischia di rovinarsi o frantumarsi.

NL

Overschrijd de aangegeven maximale belastingen niet. Anders kan het meubelstuk worden bescha-
digd of vernield.

PL

Nie wolno przekracza¢ podanych maksymalnych warto$ci obcigzenia. W przeciwnym razie mebel
moze zostac uszkodzony lub zniszczony.

Ccz

Neprekracujte uvedena maximailni zatizeni. V opaéném pripadé muaze dojit k poSkozeni nebo zni¢eni
nabytku.

SK

Neprekrocte uvedené maximalne zatazenia. V opa¢nom pripade sa m6ze nabytok poskodit alebo
zniGit.

HU

Tartsa be az engedélyezett maximalis terhelhet6séget/teljesitményt. Kilonben a butor és annak alka-
trészei megsérilhetnek, tdnkre mehetnek.

RO

Nu depasiti solicitarile maxime specificate. Altfel puteti sa deteriorati sau sa distrugeti piesa de mobi-
lier.

TR

Belirtilen azami yik degerini agsmayiniz, aksi taktirde mobilya pargasi zarar gorebilir veya
kullanilamaz hele gelebilir.

RU

He ponyckaeTcs npeBbllleHne yKa3aHHbIX MakCumarnbHbIX Harpy3ok. B npotuBHom criyyae
BO3MOXHO MOBPEXAEHWEe Unun paspyLieHne mebenu.
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D Ziehen Sie alle Schrauben sowie tragende Verbindungsteile nach ca. 5 Wochen nach, um eine dauer-
hafte Standsicherheit zu gewahrleisten.

GB ﬁn;tter approx. 5 weeks, tighten all screws and load-bearing connecting parts to ensure permanent sta-

ility.

FR Resserrez toutes les vis ainsi que les piéces de fixation au bout d’environ 5 semaines pour garantir
une sécurité de fixation durable.

IT Ristringere tutte le viti e giunture dopo ca. 5 settimane, al fine di garantire una durevole solidita.

NL Draai alle schroeven en ook dragende verbindingsstukken na ca. 5 weken nog eens vast, zodat een
continue stabiliteit wordt gegarandeerd.

PL Prosimy po ok. 5 tygodniach dokreci¢ wszystkie sruby w elementach tgczeniowych. Zagwarantuje to
Panstwu trwato$¢ i stabilno$¢ potgczen.

CZ :?totéhnéte vSechny Srouby a nosné spojovaci dily pfiblizné po 5 tydnech, aby se zarucila trvala stabi-
ita.

SK | Po cca 4 tyZdioch dotiahnite skrutky, aby bola zarugena ich trvala stabilita.

HU Huzza utana — kb. 5 hét mulva — az 6sszes csavart és a teherhord6 6sszekét6-alkatrészeket a biz-
tonsag érdekben.

RO Pentru a asigura o stabilitate de durata, strangeti dupa cca. 5 saptamani toate suruburile, precum si
toate elementele portante de legatura.

TR Tum vida ve tasiyici baglanti pargalarini kalici bir durus giivenligini saglamak icin yaklasik 5 hafta
sonra tekrar sikiniz.

RU MopkpyTute Bce 6oNThl, @ TakXe HecyLLme CoeaAMHUTENbHbIE AeTanu Nnpubn. yepes 5 Hegenb Ans
obecneyeHnst yCTOMYMBOCTU B TEYEHME ATNNTENBHOIO BPEMEHM.

D Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel
verwenden.

GB | Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

FR Veuillez nettoyer uniquement avec un chiffon a poussiere ou un chiffon Iégérement humide. Ne pas
utiliser de détergent abrasif.

IT Si raccomanda di pulire sono con un panno per la polvere o uno strofinaccio umido. Non utilizzare
detergenti abrasivi.

NL (Ij?elinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmid-

elen.

PL Czyszczenie nalezy wykonac wytgcznie za pomocg sciereczki lub lekko nawilzonego recznika. Nie
stosowac srodkéw czyszczgcych do szorowania.

loy4 Cistéte prosim jen prachovkou nebo lehce navihéenym hadrem. NepouZivejte drhnouci &istici
prostfedky.

SK Na Cistenie pouzivajte len prachovku alebo zlahka navihéenu utierku. Nepouzivajte Zziadne drhnuce
Cistiace prostriedky.

HU Keérjuk, csak portérld kendével vagy enyhén nedves ronggyal tisztitsa. Ne hasznaljon dérzshatasu
tisztitoszert.

RO Va rugam sa utilizati la curatare exclusiv o carpa de sters praful sau o carpa usor umezita. Nu utilizaj
substante de curatat abrazive.

TR Litfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemli yumusak bir bezle siliniz. Asindirici temizlik malzemeleri
kullanmayiniz.

RU OunwanTte oT NbINW TPAMKOW UMK CNerka BriaXkHoW BETOLWbI0. He gonyckaeTcs npumMmeHeHne
YNCTALWMUX CPEACTB, HE MpefHasHavYeHHbIX AN yxoaa 3a mebenblo.

-, : . o e ow  Dorel Home Europe Ltd
Do R E L : L . = Alphason House, 244 Swan Lane

: ol - R ‘! 'Hindley Green, Wigan WN2 4EY UK

' 7 HOME ! cseuropeddorel.com 01942 524100
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